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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Zmoniy Europos kontekste Komisija dideli démesj skiria tam, kad Bendrijos teisé
buty papastesné ir aiSkesné siekiant, kad ji taptu suprantamesné ir prieinamesné
visiems pilieciams, kurie igyty nauju galimybiy ir galéty pasinaudoti konkreciomis
jiems suteiktomis teisémis.

Sis tikslas nebus pasiektas, jei daug nuostaty, kurios buvo i§ dalies ir daznai i§ esmés
keic¢iamos keleta karty, likty iSsibarsCiusios ivairiuose aktuose, ir todél dalies ju
reikéty ieSkoti pradiniame akte, o kity — vélesniuose keiCian¢iuose aktuose. Todél
siekiant surasti konkre¢iu momentu galiojancias taisykles reikia atlikti tiriamaji
darba lyginant jvairius teisés aktus.

D¢l Sios priezasties siekiant, kad Bendrijos teis¢ biity aiSki ir skaidri, svarbu
kodifikuoti taisykles, kurios buvo daznai kei¢iamos.

Todél 1987 m. balandzio 1 d. Komisija nusprendé', kad visi teisés aktai, kurie buvo
i§ dalies pakeisti ne daugiau nei deSimt karty, turéty buti kodifikuojami ir pabréze,
kad Sis reikalavimas yra minimalus bei kad Komisijos padaliniai turéty stengtis
parengti kodifikuotas teksty, uz kuriuos jie yra atsakingi, redakcijas per trumpesni
laikotarpi siekdami uztikrinti, jog Bendrijos taisyklés buty aiskios ir lengvai
suprantamos.

Tai buvo patvirtinta 1992 m. gruodzio mén. Edinburgo Europos vadovy taryboje
pirmininkavusios valstybés i§vadose®, pabrézianéiose kodifikavimo, kuris konkregiu
momentu tam tikroje srityje taikomai teisei suteikia apibréztumo, svarba.

Kodifikavimas turi buti vykdomas laikantis iprastos Bendrijos teisés akty priémimo
tvarkos.

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, atsizvelgdami i
tai, kad kodifikuojamuose teisés aktuose negali buti daromi esminiai pakeitimai,
sudar¢ tarpinstitucini susitarima, kuriuo nusprendé kodifikuojamiems teisés aktams
taikyti pagreitinto priémimo tvarka.

Siuo pasitilymu siekiama kodifikuoti 1969 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2603/69, nustatantj bendrasias eksporto taisykles’. Naujas reglamentas pakeis
vairius aktus, kuriy nuostatos buvo 1 ji '1trauktos4; Sis pasiilymas nekeic¢ia kodifi-
kuojamy teisés akty turinio, nes jame tik sujungiami S§ie aktai, atliekant
kodifikavimui biitinus formos pakeitimus.

COM(87) 868 PV.

Zr. Iivady A dalies 3 prieda.

Atlieckama vadovaujantis Komisijos komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai — Acquis
communautaire kodifikavimas, COM(2001) 645 galutinis.

Zr. §io pasitlymo II prieda.



LT

Pasitlymas d¢l kodifikuoto teisés akto buvo parengtas remiantis preliminariu
Reglamento (EEB) Nr. 2603/69 ir ji 1§ dalies keiCianciy teisés akty konsoliduotu
tekstu, kurj visomis kalbomis parengé Europos Bendrijy oficialiyjy leidiniy biuras
naudodamas duomeny apdorojimo sistema. Kadangi straipsniams suteikiami nauji
numeriai, kodifikuoto reglamento III priede nurodomas buvusiy ir naujy straipsniy
numeriy atitikimas.
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‘ WV 2603/69 (pritaikytas)
2008/0034 (ACC)

Pasitlymas
TARYBOS REGLAMENTAS

nustatantis bendrasias eksporto taisykles

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos B> 133 straipsnj <XI,

atsizvelgdama i instrumentus, kuriais nustatomas bendras zemés iikio rinky organizavimas ir
pagal Sutarties DX> 308 <X] straipsnj priimtus instrumentus dél perdirbty Zemés tikio produkty,
ir ypa¢ $iy instrumenty nuostatas, leidziancias nukrypti nuo bendrojo principo, kuris numato,
kad kiekybiniai apribojimai ir priemonés, turincios lygiavert] poveiki, gali buiti pakei¢iamos
tik Siuose instrumentuose numatytomis priemonémis,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

K

(1) 1969 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2603/69, nustatantis bendrasias
eksporto taisykles', buvo keleta karty i§ esmés keiiamas®. Siekiant aiskumo ir
racionalumo minétas reglamentas turéty buti kodifikuotas.

WV 2603/69 1 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(2)  Bendroji prekybos politika turi remtis vieningais principais, be kita ko, taikomais ir
eksportui.

OL L 324, 1969 12 27, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 3918/91 (OL L 372, 1991 12 31, p. 31).
Zr. 11 prieda.
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WV 2603/69 2 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Dél to turéty biiti parengtos bendrosios taisyklés eksportui i§ B> Bendrijos <XI.

(4)

WV 2603/69 3 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Eksportas visose valstybése narése beveik visiskai liberalizuotas. D¢l to galima
patvirtinti, kad Bendrija laikosi principo X> , pagal kurj <X] eksportuojamy prekiy
X> kiekis <XI | treCiagsias Salis [X> neribojamas <XI, i$skyrus Siame Reglamente
numatytas iSimtis ir nepazeidziant priemoniy, kuriy valstybés narés gali imtis
vadovaudamosi Sutartimi.

()

‘ WV 2603/69 4 konstatuojamoji dalis

Komisija turi biiti informuota, jeigu dél nejprastos rinkos raidos valstybé naré¢ mano
esant reikalinga imtis apsaugos priemoniu.

(6)

| W 2603/69 5 konstatuojamoji dalis

Labai svarbu patikrinima atlikti visos Bendrijos lygmenyje, ypaC remiantis ir
nagrin¢jant patariamajame komitete informacija apie eksporto salygas, eksporto
tendencijas, ivairius ekonominés ir prekybos padéties aspektus bei priemones, kuriuy
reikty imtis, jeigu tokiy yra.

(7

‘ WV 2603/69 6 konstatuojamoji dalis‘

Sio patikrinimo metu gali paaidkéti, kad Bendrija turéty prizitiréti tam tikry prekiy
eksporta arba, kad butuy nustatytos laikinos apsaugos priemonés nuo nenumatytos
veiklos. Butinybé imtis skubiy ir efektyviy veiksmuy pateisina galiy suteikima
Komisijai priimti sprendimus dél $iy priemoniy, taciau nepazeidziant Tarybos tolesniy
pareigy patvirtinti Bendrijos interesus atitinkancia politika.

(8)

WV 2603/69 7 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Bet kurios apsaugos priemonés, kuriy biitina imtis dél Bendrijos interesu, turéty biiti
priimtos deramai atsizvelgus i esancius tarptautinius isipareigojimus.
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‘ WV 2603/69 8 konstatuojamoji dalis

Pageidautina, kad tam tikromis aplinkybémis ir jeigu valstybiy nariy veiksmai yra tik
laikini, valstybéms naréms bty suteiktos teisés individualiai imtis apsaugos
priemoniy.

(10)

‘ WV 2603/69 9 konstatuojamoji dalis

Pageidautina kad, kol taikomos Sios apsaugos priemonés, bty sudaryta galimybé
konsultuotis priemoniy poveikiui iStirti ir nustatyti, ar vis dar egzistuoja prielaidos
joms taikyti.

(11)

WV 3918/91 6 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Reikéty valstybéms naréms, kurios privalo vykdyti tarptautinius jsipareigojimus,
i8kilus faktiniams ar galimiems tiekimo sunkumams, sukurti sistema naftos
produktams paskirstyti tarp susitarian¢iyjy Saliy, kad biity laikomasi isipareigojimy
vis-a-vis treciosioms Salims, nepazeidziant Bendrijos tam tikslui priimty nuostatuy.
Toks leidimas galioty, kol Taryba priimty reikiamas priemones pagal isipareigojimus,
prisiimtus Bendrijos ar visy valstybiy nariy.

(12)

W 2603/69 11 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Sis reglamentas taikomas visiems, tiek pramoniniams, tiek ir Zemés {ikio produktams.
Sis reglamentas turéty papildyti dokumentus, nustatanéius bendra > Zemés ikio
rinky organizavima, ir pagal Sutarties 308 straipsni priimtas specialias priemones,
taikomas <X] perdirbtiems Zzemés iikio produktams. Turéty biti vengiama $io
reglamento ir ty instrumenty nuostaty persidengimo, o ypa¢ nuostaty dél apsaugos
priemoniy,
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|\ 2603/69

PRIEME S| REGLAMENTA:

‘ WV 2603/69 (pritaikytas)
I > SKYRIUS Xl

|\ 2603/69

Pagrindinis principas

|V 2603/69 (pritaikytas)

1 straipsnis
Produktai i§ Europos bendrijos i treciasias Salis eksportuojami nevarzomai, tai yra, jiems

nenustatyti jokie kiekybiniai apribojimai, i$skyrus tuos apribojimus, kurie atitinka Sio
reglamento nuostatas.

II X> SKYRIUS Xl

|\ 2603/69

Bendrijos informavimo ir konsultavimosi tvarka

| 2603/69 (pritaikytas)

2 straipsnis

Jeigu dél rinkos nejprastos raidos valstybé nar¢ mano, kad reikalinga imtis apsaugos
priemoniy, kurios apibréztos III X skyriuje <XI, ji pranesa apie tai Komisijai, kuri savo
ruoztu informuoja kitas valstybes nares.
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WV 2603/69 3 str. ir 4 str.
(pritaikytas)

3 straipsnis

1. Konsultacijos vyksta patariamajame komitete (toliau — Komitetas), kurj sudaro kiekvienos
valstybés narés atstovai ir Komisijos atstovas, kuris yra Komiteto pirmininkas.

2. Komitetas renkasi i susirinkimus tuomet, kai juos suSaukia jo pirmininkas. Jis kuo grei¢iau
pateikia visoms valstybéms naréms visa susijusia informacija.
4 straipsnis

1. Konsultacijos, valstybei narei paprasius arba Komisijos iniciatyva, gali vykti bet kuriuo
metu.

2. Konsultacijos pradedamos per keturias darbo dienas Komisijai gavus 2 straipsnyje nurodyta
pranesSima, ir visais atvejais prie$ ivedant bet kurig priemong pagal 5, 6 ir 7 straipsnius.

3. Konsultacijose ypac aptariami Sie klausimai:

a) nurodyty produkty eksporto salygos, eksporto tendencijos bei jvairts ekonominés ir
prekybos padéties aspektai;

b) priimtinos priemonés, jeigu tokios yra.

|\ 2603/69

5 straipsnis

Komisija gali papraSyti valstybiy nariy pateikti statistinius duomenis apie Sio produkto rinkos
tendencijas ir, tam tikslui, prizitiréti §io produkto eksporta, remiantis nacionaliniais teisés
aktais ir Komisijos nustatyta tvarka. Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy
Komisijos prasymams ivykdyti, ir perduoda Komisijai prasoma informacija. Komisija
informuoja apie tai kitas valstybes nares.
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‘ WV 2603/69 (pritaikytas)
II1 > SKYRIUS <]

|\ 2603/69

Apsaugos priemonés

6 straipsnis

1. Siekdama uzkirsti kelia kritinei situacijai, kuri susiklosto dél pagrindiniy produkty
trukumo, arba iStaisyti §ia padéti, ir tuomet, kai del Bendrijos interesy reikalinga nedelsiant
isikisti, Komisija, valstybei narei paprasius arba savo iniciatyva, atsizvelgusi i produkty raisj ir
kitas atitinkamy sandoriy savybes, gali leisti eksportuoti produkta tik pagal eksporto leidima,
kuris i8duodamas laikantis nuostaty ir apribojimy, kuriuos Komisija nustato dar prie§ Tarybai
imantis 7 straipsnyje numatyty veiksmy.

2. Taryba ir valstybés narés informuojamos apie priemones, kuriy buvo imtasi. Sios
priemongs isigalioja nedelsiant.

3. Priemonés gali buti taikomos eksportui tik | tam tikras Salis arba eksportui i§ tam tikry
Bendrijos rajonu. Jos netaikomos produktams, kurie jau vezami prie Bendrijos sienos.

4. Jeigu valstybé naré¢ paprasé Komisijos isikiSti, Komisija, ne daugiau kaip per penkias darbo
dienas nuo Sio prasymo gavimo, priima sprendima. Komisijai atsisakius vykdyti praSyma, ji
nedelsdama pranesa savo sprendima Tarybai, kuri kvalifikuota balsy dauguma gali priimti
kitoki sprendima.

5. Bet kuri valstybé nare, per dvylika darbo dieny po pranesimo valstybéms naréms, perduoda
Tarybai svarstyti priemones, kuriy buvo imtasi. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali
priimti sprendima imtis kity priemoniy.

6. Jeigu Komisija veiké 1 dalyje nustatyta tvarka, ji, ne véliau kaip po dvylikos darbo dieny
nuo priimtos priemonés isigaliojimo, pateikia Tarybai pasitilyma dél atitinkamy priemoniy
kaip numatyta 7 straipsnyje. Jeigu, praé¢jus SeSioms savaitéms nuo priimtos priemones
isigaliojimo, Taryba nepriémé jokio sprendimo dél Sio sitilymo, minéta priemoné laikoma
panaikinta.
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7 straipsnis

1. Jeigu reikalinga dél Bendrijos interesy, Taryba gali kvalifikuota balsy dauguma ir
Komisijos sitilymu priimti atitinkamas priemones:

|V 2603/69 (pritaikytas)

X> a) Xl uzkirsti kelia kritinei situacijai atsirasti dél pagrindiniuy produkty trukumo arba
iStaisyti Sia padéti;

> b) X1 leisti vykdyti tarptautinius jsipareigojimus, kuriuos prisiémé Bendrija arba
visos valstybés narés, ypac dél pagrindiniy produkty prekybos.

2. B 1 dalyje nurodytos <X] priemonés gali biti taikomos eksportui tik i tam tikras $alis arba
eksportui 1§ tam tikry Bendrijos rajonu. Jos netaikomos produktams, kurie jau veZzami prie
Bendrijos sienos.

3. Kai eksportuojamoms prekéms nustatomi kiekybiniai apribojimai, ypac atsizvelgiama i:

> a) X1 prekiy kieki, eksportuojama pagal sutartis, sudarytas jprastomis salygomis
pries jsigaliojant apsaugos priemonéms, kaip apibrézta [X> Siame skyriuje <X, ir apie
kurias atitinkama valstybé naré¢ pranes¢ Komisijai nacionaliniuose istatymuose
nustatyta tvarka ir

> b) X1 biitinybe iSvengti pavojaus suzlugdyti tiksla, dél kurio buvo jvesti kiekybiniai
apribojimai.

|\ 2603/69 9 str.

8 straipsnis

‘ WV 2603/69 (pritaikytas)

1. Kol taikoma bet kuri 6 X> ir 7 <X] straipsniuose nurodyta priemoné, vyksta konsultacijos
Komitete valstybei narei papraSius arba Komisijos iniciatyva. Siomis konsultacijomis siekiama:

|\ 2603/69

a) i8tirti priemoniy poveikius;

b) nustatyti, ar dar egzistuoja prielaidos Sioms priemonéms taikyti.

10

LT



LT

2. Jeigu Komisija mano, kad 6 ar 7 straipsnyje numatyta priemoné turéty buti panaikinta ar
pataisyta, ji:

a) jeigu Taryba nepriémé jokio sprendimo dél priemonés, kurios émési Komisija,
pastaroji nedelsdama pataiso ar panaikina S$ia priemong ir tuoj pat pateikia Tarybai
ataskaita;

b) visais kitais atvejais, Komisija sitilo Tarybai, kad pastarosios priimtos priemonés

bty panaikintos ar pataisytos. Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma.

|V 2603/69 (pritaikytas)
IV > SKYRIUS <]

|\ 2603/69

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

|\ 3918/91 1 str. 1 p. (pritaikytas) |

9 straipsnis

Kol Taryba priims atitinkamas priemones pagal Bendrijos arba visy jos valstybiy nariy
tarptautinius isipareigojimus ir nepazeidziant Bendrijos S$ioje srityje priimty taisykliy,
valstybéms naréms leidziama B> [ <XI priede nurodytiems produktams sukurti produkty
dalijimosi sistema kritiniu atveju, kuria nustatomas jpareigojimas dél produkty paskirstymo
vis-a-vis tre€igsias $alis, numatytas tarptautiniuose isipareigojimuose, kurie buvo prisiimti dar
pries isigaliojant Siam reglamentui.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie priemones, kurias jos ketina priimti. Komisija pranesa
Tarybai ir kitoms valstybéms naréms apie priimtas priemones.

|\ 2603/69 11 str.

10 straipsnis

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty, Sis reglamentas netrukdo valstybei narei priimti ar
taikyti kiekybiniy apribojimy eksportuojamoms prekéms vieSosios moralés, vieSosios tvarkos
ar visuomenés saugumo, zmoniy, gyviunuy ar augaly sveikatos bei gyvybés apsaugos,
nacionaliniy vertybiy, turiniy mening, istoring ar archeologing vertg, apsaugos arba
pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugos pagrindu.

11
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|\ 2603/69 12 str. (pritaikytas) |

11 straipsnis

Sis reglamentas nepaZeidzia instrumenty, kuriais nustatoma bendroji Zemés tkio rinky
organizacija, arba pagal Sutarties X> 308 <X] straipsni priimty specialiy instrumenty dél
perdirbty Zemés tkio produkty; Sis reglamentas papildo Siuos instrumentus.

Taciau produkty, kurie numatyti Siuose instrumentuose, atveju 6 straipsnio nuostatos
netaikomos tiems eksportuojamiems produktams, kuriems Bendrijos prekybos su tre¢iosiomis
Salimis taisyklése numatyti kiekybiniai apribojimai. 5 straipsnio nuostatos netaikomos tiems
produktams, kuriems tokiose taisyklése numatytas leidimas ar kitas eksporto dokumentas.

K

12 straipsnis
Reglamentas (EEB) Nr. 2603/69 yra panaikinamas.

Nuorodos i panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis { §i reglamentg ir skaitomos pagal 111
priede pateikta atitikmeny lentelg.

|V 2603/69 (pritaikytas)

13 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja > dvidesimta 3] diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

K

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[]
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‘ WV 3918/91 1 str. 2 p. (pritaikytas) |

> I X1 PRIEDAS

B> 9 straipsnyje <] nurodyti produktai

Kombinuotosios nomenklatiiros pozicija

ApraSymas

2709 00

2710 00

nuo 2710 00 11 1ki 2710 00 39
nuo 2710 00 41 iki 2710 00 59
nuo 2710 00 61 iki 2710 00 99

Nuo X ex 12710 00 91 iki
B> ex <X12710 00 99

2711

2711 12

2711 13

ex 2711 29 00

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy
medziagy, zalios

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy
mineraly, iSskyrus Zalias; produktai, nenurodyti
kitoje vietoje, turintys 70 % masés ir daugiau naftos
alyvy ir alyvy, gauty i$ bituminiy mineraly,
kuriuose $ios alyvos yra pagrindiniai komponentai:

Lengvosios alyvos
Vidutinés alyvos

Sunkiosios alyvos, i§skyrus tepalines alyvas,
naudojamas sieniniams laikrodZziams ir rankiniams
laikrodZiams ir panasiems tikslams, kuriose yra ne
daugiau kaip 250 g grynos alyvos

Gamtinés dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai:
— Suskystintos:
— — Propanas:

— — — Propanas, kurio grynumas ne maZzesnis
kaip 99 %

— — —Kitas

— — Butanai

— Dujiniame biivyje:
— — Kitas:

— — — Propanas

— — — Butanai

LT
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A

IT PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniy pakeitimy sgrasu

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2603/69
(OL L 324, 1969 12 27, p. 25)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 234/71

(OLL28,197124,p.2)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1078/71

(OLL 116, 1971 528, p. 5)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2182/71

(OL L 231, 1971 10 14, p. 4)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2747/72

(OL L 291, 1972 12 28, p. 150)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1275/75

(OLL131,1975522,p.1)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1170/76

(OL L 131, 1976 5 20, p. 5)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1934/82

(OL L 211,1982720,p.1)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3918/91

(OL L 372, 1991 12 31, p. 31)

Tik 1 straipsnio pirma itrauka
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IV PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 2603/69

Sis reglamentas

1 ir 2 straipsniai

3 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 3 dalis

5 ir 6 straipsniai

7 straipsnio 1 dalies izanginé formuluoté
7 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

7 straipsnio 1 dalies antra itrauka

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalies {Zanginé formuluoté
7 straipsnio 3 dalies pirma jtrauka

7 straipsnio 3 dalies antra itrauka

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

13 straipsnis

LT

1 ir 2 straipsniai

4 straipsnio 1 ir 2 dalys

3 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 3 dalis

5 ir 6 straipsniai

7 straipsnio 1 dalies izanginé formuluoté
7 straipsnio 1 dalies a punktas

7 straipsnio 1 dalies b punktas

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalies {Zanginé formuluoté
7 straipsnio 3 dalies a punktas

7 straipsnio 3 dalies b punktas

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio pirma pastraipa
11 straipsnio antra pastraipa
12 straipsnis

13 straipsnis
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I priedas
II priedas

I priedas
II priedas

III priedas
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